Installation Instructions

This document contains installation information for Stabilus part number 646549.

Part Number: 646549 All rights are reserved by Stabilus GmbH.

Please scan QR code for further Stabilus installation instructions.

BMW X4 « English Page 2-4
seneration: 2014 « Deutsch Page 5-7
« Francais Page 8-10
Note. - [taliano Page 11-13
Only to be replaced in pairs! - Espanol (Espana) Page 14-16
« Espanol (México) Page 17-19
OE Numbers: « Portugués Page 20-22
3?232?22?2 « Polski Page 23-25
. Cestina Page 26-28
X Page 29-31
< uuu'lng Page 32-34
- BAREE Page 35-37
. St= 0 Page 38-40

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

Revision Status: 12.12.2025

www.stabilus.com

Page 1



English STABILUS

Ofyi0 _ ,
== F&?;pﬁ, Installation Instructions
=

[ ] g

Only authorized personnel should perform the installation. Drives must be replaced in pairs.
The appearance of the Stabilus drive may differ from the original part, but this does not

Part Number: 646549 ppearance - ’ P A o s Toes
affect functionality. Always refer to the manufacturer's guidelines for specific instructions
and safety precautions.

Step 0:Preparing the plug connection

BMW X4 « The Stabilus drive cable is equipped with an extension
Generation: 2014 cable. -
« Remove the extension cable from the drive that you want /

to install on the right side.
Note:

Only to be replaced in pairs!

- Do notremove the cable from the drive that you want to
OE Numbers: install on the left side!
51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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STABILUS

Installation Instructions

Only authorized personnel should perform the installation. Drives must be replaced in pairs.
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Part Number: 646549

BMW X4

Generation: 2014

Note:

Only to be replaced in pairs!

OE Numbers:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

The appearance of the Stabilus drive may differ from the original part, but this does not

affect functionality. Always refer to the manufacturer's guidelines for specific instructions

and safety precautions.

Step 1:Prepare the grommet

Apply a drop of dish soap to facilitate plug movement. :
\l‘
Slide the chassis plug onto the 16th rib. Note: Do not q

chassis
plug

count the first two ribs next to the drive.

Adjust the grommet's length by holding the

. grommet
grommet, not the drive.

4

Step 2:Remove the panel from the car

Remove the panel to access the connector.
—~

e &
¥ ¥

Disconnect the connector from the vehicle. Please note
that the appearance of the connectors may differ.

Step 3:Remove the drives

Support the tailgate/trunk lid while removing the drives
one at atime.

¢ -

Release the clip at the end fittings.

Step 4:Install the Stabilus replacement drives

Install the Stabilus replacement drives.

Link the cables from the Stabilus drive to the counterpart
connector.

Make sure you put the left hand drive on the left side and the
right hand one on the right side.
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?‘F ; Installation Instructions
Part Number' 646549 The appearance of the Stabilus drive may differ from the original part, but this does not

Only authorized personnel should perform the installation. Drives must be replaced in pairs.

affect functionality. Always refer to the manufacturer's guidelines for specific instructions
and safety precautions.

Step 5:Insert the grommet

« Ensure proper insertion of the grommet into the vehicle.

BMW X4
Generation: 2014 « Useadrop of dish soap to ease installation.
« Confirm that the grommet length is correct.
Note: « Prevent the grommet from coming into contact with the
Only to be replaced in pairs! bodywork (except for cable routing), and avoid placing
the grommet under tension during this process.
OE Numbers:
51247339431 « If necessary, readjust.
01267559432 Step 6:Set up the control unit

After reassembling the panel:
« Pressthe closing button on the tailgate.

« Thedrive performs alearning run by itself.

Caution: Be mindful of the Push-To-Run function in some electric tailgate systems; moving

the tailgate too quickly during setup can cause complications.

Step 7:Set the desired hatch position

Stabilus GmbH « Adjust the maximum opening angle in the control panel.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

- If you notice a hard end-stop of the tailgate, choose the
next lower setting option.

www.stabilus.com
Page 4



IEI’*'J:E!

==]

Teilenummer: 646549

BMW X4

Generation: 2014

Achtung:

Nur paarweise tauschen!

OE-Nummern:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Einbauanleltung

Austausch nur durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Antriebe miissen paarweise
getauscht werden. Erscheinungsbild der Antriebe kann vom Original abweichen, was aber
keine Auswirkung auf die Funktion hat. Halten Sie sich immer an die Hinweise und
Sicherheitsvorgaben des Herstellers.

Schritt 0:Vorbereitung der Steckerverbindung

« Das Kabel des Stabilus Antriebs ist mit einem
Verlangerungskabel ausgestattet.

o>
« Entfernen Sie das Verlangerungskabel bei dem Antrieb, /
den Sie auf der rechten Seite verbauen mochten.

- Beidem Antrieb, den Sie auf der linken Seite verbauen

mochten, das Kabel nicht entfernen!

Page 5
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Austausch nur durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Antriebe miissen paarweise
. etauscht werden. Erscheinungsbild der Antriebe kann vom Original abweichen, was aber
Teilenummer: 646549 9 , neinng © rann Yom TrgimaTaser
keine Auswirkung auf die Funktion hat. Halten Sie sich immer an die Hinweise und
Sicherheitsvorgaben des Herstellers.

Schritt 1:Vorbereitung des Grommets

BMW X4 + Bringen Sie einen Tropfen Spilmittel auf, um das
Verschieben des Stopfens zu erleichtern.

Generation: 2014

« Schieben Sie den Stopfen auf die 16te Rippe. Zahlen Sie
dabei nicht die ersten beiden Rippen am Antrieb.

Achtung:

P

Nur paarweise tauschen!

o . . o

« Justieren Sie die Lange des Grommets indem Sie
OE-Nummern: das Grommet festhalten, nicht den Antrieb. gmmw
51247339431 b
51247339432 Schritt 2:Demontage der Verkleidung

« Demontieren Sie die Verkleidung, um den Stecker frei zu

legen. “N /—>
« Trennen Sie die Steckerverbindung vom Fahrzeug. l., )

Schritt 3:Demontieren der Antriebe

» Stutzen Sie die Heckklappe ab, wahrend Sie die Antriebe

demontieren.
. Offnen Sie den Clip am Ende der Antriebe. '

Schritt 4:Montieren Sie die Stabilus Ersatzantriebe

Stabilus GmbH - Montieren Sie die Stabilus Ersatzantriebe.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz

« Stellen Sie die Verbindung zwischen Stabilus Antrieb und

RN
Germany Gegenstecker im Fahrzeug her. 3 = 3
T+49261-8900-0 @
info@stabilus.com « Stellen Sie sicher, dass Sie den linken Antrieb auf der linken und

www.stabilus.com den rechten Antrieb auf der rechten Seite montieren.
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Teilenummer: 646549

BMW X4

Generation: 2014

Achtung:
Nur paarweise tauschen!

OE-Nummern:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Einbauanleltung

Austausch nur durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Antriebe miissen paarweise
getauscht werden. Erscheinungsbild der Antriebe kann vom Original abweichen, was aber
keine Auswirkung auf die Funktion hat. Halten Sie sich immer an die Hinweise und
Sicherheitsvorgaben des Herstellers.

Schritt 5:Montage des Grommets

« Stellen Sie sicher, dass das Grommet sauber abdichtet.

« Nutzen Sie einen Tropfen Spulmittel, um die Montage zu

erleichtern.
» Prifen Sie, dass die Grommetlange korrekt ist.

+ Vermeiden Sie Kontakt zwischen Grommet und
Karosserie, sowie das Grommet unter Spannung zu
montieren.

« Wenn notwendig, justieren Sie nach.

Schritt 6:Steuergerat initialisieren
Nach der Montage der Verkleidung:
« Drlcken Sie die SchlieBknopf an der Heckklappe.

« Der Antrieb verfahrt automatisch eine Lernfahrt.

Achtung: Achten Sie auf die Push-To-Run Funktion; die Heckklappe zu schnell zu bewegen
kann zu Komplikationen fiihren.

Schritt 7:Einstellen des Offnungswinkels

. Stellen Sie den maximalen Offnungswinkel auf dem Display im Fahrzeug ein.

« Wenn Sie feststellen, dass die Heckklappe hart
anschlagt, wahlen Sie die nachste niedrigere Position.

Page 7
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Référence article :
646549

BMW X4

Génération : 2014

Remarque: a remplacer par paire
uniquement !

Numeéro d’'équipement
d’'origine :

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instructions de montage

Seulun personnel autorisé doit effectuer l'installation. Les entrainements doivent étre
remplacés par paire. L'aspect de I'entrainement Stabilus peut varier par rapport ala piéce
originale, mais cela n‘affecte pas son fonctionnement. Consultez toujours le guide du
fabricant pour des instructions spécifiques et les consignes de sécurité.

Etape 0:Préparation de la connexion enfichable

« Lecable du vérin Stabilus est équipé d'un cable de
rallonge.

o~
« Surlevérin que vous avez prévu de monter a droite, /

retirez le cable de rallonge. /

- Ence quiconcerne le vérin que vous allez monter a
gauche, neretirez pas le cable !

Page 8
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Référence article :
646549

BMW X4

Génération : 2014

Remarque: a remplacer par paire
uniquement !

Numeéro d’'équipement
d’'origine :

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instructions de montage

Seulun personnel autorisé doit effectuer l'installation. Les entrainements doivent étre

remplacés par paire. L'aspect de I'entrainement Stabilus peut varier par rapport ala piéce

originale, mais cela n‘affecte pas son fonctionnement. Consultez toujours le guide du

fabricant pour des instructions spécifiques et les consignes de sécurité.

Etape 1:Préparation du passe-fil

Etape 2:Dépose de I'habillage de la voiture

Appliquez une goutte de liquide vaisselle pour faciliter le ‘
o
Enfoncez le bouchon du chéassis dans la Nervure 16.

Remarque : ne comptez pas les deux premiéres nervures

a coété de I'entrainement.

chassis
piug

mouvement du bouchon.

Ajustez la longueur du passe-fil en tenant le &
grommet

passe-fil, et non I'entrainement.

L

Déposez I'habillage pour accéder au connecteur.

.t.’“\\ /“_\
, N p [ £
Débranchez le connecteur du véhicule. Notez que : - Q
lapparence des connecteurs peut varier. g

Etape 3:Déposez les entrainements

Soutenez le hayon pendant que vous déposez les

entrainements un par un.
Débloquez le clip des fixations.

Etape 4:Montez les entrainements de rechange Stabilus

Montez les entrainements de rechange Stabilus.

Raccordez les cables de I'entrainement Stabilus au
connecteur correspondant.

> SR
Assurez-vous d'installer I'entrainement de gauche sur le -
coté gauche et celui de droite sur le coté droit.
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Reférence article : remplacés par paire. L'aspect de I'entrainement Stabilus peut varier par rapport ala piéce
646549 originale, mais cela n‘affecte pas son fonctionnement. Consultez toujours le guide du
fabricant pour des instructions spécifiques et les consignes de sécurité.

Etape 5:Insertion du passe-fil

e

Instructions de montage

Lh
A

]

Seulun personnel autorisé doit effectuer l'installation. Les entrainements doivent étre

« Assurez-vous d'insérer correctement le passe-fil dans le

BMW X4 veéhicule.
Génération : 2014 « Utilisez une goutte de liquide vaisselle pour
faciliter l'installation.
« Vérifiez que le passe-fil est ala bonne longueur.
Remarque: a remplacer par paire . Evitez que le passe-fil entre en contact avec la
uniquement ! carrosserie (sauf pour la pose du cable) et qu'il soit mis

sous tension pendant l'opération.

Numéro d'équipement

d’origine : + Réajustez sinécessaire.

51247339431 Etape 6:Initialisez 'unité de commande

AP EYS Apres le remontage de I'habillage :
« Appuyezsurle bouton de fermeture du hayon.
« L'entrainement effectue automatiquement une course

d'apprentissage. ECU

Attention : certains systémes de hayon électriques sont équipés d’'une fonction Push-To-
Run ; un mouvement trop rapide du hayon peut entrainer des dysfonctionnements.
Etape 7:Réglage de la position souhaitée pour le hayon

Stabilus GmbH « Réglezl'angle d'ouverture maximum sur le panneau de commande.

Wallersheimer Weg 100 - Sivous constatez que le hayon se ferme difficilement sur

56070 Koblenz la butée d'extrémite, choisissez la position juste en

Germany

dessous.
T+49 267-8900-0

info@stabilus.com
www.stabilus.com
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IStruzioni

L'installazione deve essere eseguita solo da personale autorizzato. Gli azionamenti vanno sostituitiin
coppia. L'azionamento Stabilus potrebbe avere un aspetto diverso da quello del componente originale,

Codice: 646549

ma cid non influisce sulla funzionalita. Per le istruzioni specifiche e le misure di sicurezza, consultare
sempre le linee guida del produttore.

Fase 0:Preparazione del connettore

BMW X4 « llcavo dell'azionamento Stabilus & dotato di un cavo di

Generazione: 2014 prolunga.

o
« Rimuovere il cavo di prolunga dall'azionamento che si /
desidera montare sul lato destro.
Nota:

Da sostituire solo in coppia!

- Nonrimuovere il cavo dall'azionamento destinato al
Codici OE: montaggio sul lato sinistro!
51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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Codice: 646549

BMW X4

Generazione: 2014

Nota:

Da sostituire solo in coppia!

Codici OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
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Germany

T +49 261-8900-0
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www.stabilus.com
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STABILUS

IStruzioni

L'installazione deve essere eseguita solo da personale autorizzato. Gli azionamenti vanno sostituitiin
coppia. L'azionamento Stabilus potrebbe avere un aspetto diverso da quello del componente originale,
ma cid non influisce sulla funzionalita. Per le istruzioni specifiche e le misure di sicurezza, consultare

« Farscorrere la spina dainserire nella carrozzeria sulla 16

nervatura. Nota: non considerare le prime due nervature

poste accanto all'azionamento.

chassis
. . plug
« Regolare lalunghezza del gommino di tenuta
X X . grommet
afferrando il gommino, non I'azionamento.

Fase 2:Rimuovere il pannello dall'auto

sempre le linee guida del produttore.

Fase 1:Preparare il gommino di tenuta

« Applicare una goccia di sapone per piatti per facilitare il
movimento della spina.

»

« Rimuovere il pannello per accedere al connettore.
K\\ /

Y
« Staccare il connettore dal veicolo. Tenere presente che i - Q
connettori potrebbero presentare un aspetto diverso. g

Fase 3:Rimuovere gli azionamenti

« Nelrimuovere uno alla volta gli azionamenti, sostenere il
portellone posteriore / il cofano del bagagliaio.

+ Rilasciare la clip sui fissaggi.

Fase 4:Montare gli azionamenti sostitutivi Stabilus

« Montare gli azionamenti sostitutivi Stabilus.

« Collegarei cavi dell'azionamento Stabilus al corrispettivo

i
connettore. @‘l 4

« Assicurarsi di collocare a sinistra I'azionamento di sinistrae a EI
destra l'azionamento di destra.
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Codice: 646549

BMW X4

Generazione: 2014

Nota:

Da sostituire solo in coppia!

Codici OE:

51247339431
51247339432
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T +49 261-8900-0
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STABILUS

IStruzioni

L'installazione deve essere eseguita solo da personale autorizzato. Gli azionamenti vanno sostituitiin
coppia. L'azionamento Stabilus potrebbe avere un aspetto diverso da quello del componente originale,
ma cid non influisce sulla funzionalita. Per le istruzioni specifiche e le misure di sicurezza, consultare
sempre le linee guida del produttore.

Fase b:Inserire il gommino di tenuta

« Assicurarsi che il gommino di tenuta siinserisca

correttamente nel veicolo.
« Perfacilitare linserimento, applicare una goccia

di sapone per piatti.

« Verificare che lalunghezza del gommino di tenuta sia
corretta.

« Evitare che il gommino di tenuta venga a contatto con la
carrozzeria(fa eccezione la spina che deve entrare nella
carrozzeria) e, durante l'inserimento, evitare di mettere in

tensione il gommino.
» Senecessario, effettuare i dovuti aggiustamenti.

Fase 6:Impostare l'unita di controllo

Dopo aver rimontato il pannello:

« Premere il pulsante di chiusura sul portellone posteriore.

« L'azionamento effettua autonomamente una corsa di

apprendimento. ELU

Attenzione: prestare attenzione alla funzione Push-To-Run di alcuni portelloni posteriori
elettrici; un movimento troppo repentino del portellone posteriore durante la regolazione puo
causare complicazioni.

Fase 7:Impostare la posizione desiderata per il portellone

« Impostare I'angolo di apertura massimo sul pannello di controllo.
« Sesinotache il finecorsa del portellone posteriore e
brusco, scegliere la successiva regolazione piu bassa.

Page 13
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Numero de
pieza:646549

BMW X4

Generacion: 2014

Atencion: iReemplazar
solamente en parejas!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instrucciones de montaje

Unicamente el personal autorizado debe realizar la instalacién. Los accionamientos deben
reemplazarse por parejas. El aspecto del accionamiento Stabilus puede diferir de la pieza
original, pero esto no afecta a la funcionalidad. Consulte siempre las indicaciones del
fabricante para obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso 0:Preparacién de la conexion enchufable

« Elcable del accionamiento Stabilus esta equipado con un
cable prolongador.

Vol
« Retire el cable prolongador del accionamiento que desea /
instalar en el lado derecho.

- iNoretire el cable del accionamiento que desea instalar
en el lado izquierdo!

Page 14
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Numero de
pieza:646549

BMW X4

Generacion: 2014

Atencion: iReemplazar

solamente en parejas!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instrucciones de montaje

Unicamente el personal autorizado debe realizar la instalacién. Los accionamientos deben

reemplazarse por parejas. El aspecto del accionamiento Stabilus puede diferir de la pieza

original, pero esto no afecta a la funcionalidad. Consulte siempre las indicaciones del

fabricante para obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso 1:Prepare la arandela

Apligue una gota de detergente para facilitar el
movimiento del tapén.

Deslice el tapon ala varilla nimero 16. No cuente las
primeras dos varillas en el accionamiento.

chassis
plug

Ajuste lalongitud de la arandela sujetando la 'S
grommet

arandelay no el accionamiento.

Paso 2:Desmonte el revestimiento del coche

Desmonte el revestimiento para acceder al conector.

e~
Desconecte el conector del vehiculo. Tenga en cuenta P [... Q
que el aspecto de los conectores puede diferir. g

Paso 3:Desmonte los accionamientos

Soporte el porton trasero/la tapa del maletero mientras

se desmontan los accionamientos.
Abra el clip en los terminales de conexién.

Paso 4:Instale los accionamientos de repuesto Stabilus

Instale los accionamientos de repuesto Stabilus.

Enlace los cables desde el accionamiento Stabilus al
conector correspondiente. N """'l\. Lﬂ
A\ - A

Asegurese de montar el accionamiento izquierdo en el lado 9

izquierdo y el accionamiento derecho en el lado derecho.

Page 15



Espanol (Espana) STAE I LUS

=5 ags Instrucciones de montaje

Unicamente el personal autorizado debe realizar la instalacién. Los accionamientos deben

Numero de

reemplazarse por parejas. El aspecto del accionamiento Stabilus puede diferir de la pieza
pieza 646549 original, pero esto no afecta a la funcionalidad. Consulte siempre las indicaciones del
fabricante para obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso b:Inserte la arandela

« Asegurese de que la arandela se haya insertado

BMW X4 correctamente en el vehiculo.
Generacion: 2014 « Utilice una gota de detergente para facilitar la
instalacion.
« Confirme que la longitud de la arandela sea correcta.
Atencién: iReemplazar « Evite que la arandela entre en contacto con la carroceria
solamente en parejas! (excepto el tendido de cables)y evite colocar la arandela
bajo tension durante este proceso.
Numeros OE: « Siesnecesario, reajustela.
51247339431 Paso 6:Configure la unidad de control
DRI Después de reinstalar el revestimiento:
« Presione el botdn para cerrar en el portén trasero.
« Elaccionamiento realiza una marcha de aprendizaje de ‘
forma auténoma. ECU : -
Atencién: Considere la funcion Push-To-Run en algunos sistemas eléctricos de portones
traseros; un movimiento demasiado rapido del portén trasero durante la configuracion puede
causar complicaciones.
Paso 7:Ajuste la posicion deseada del portén
Stabilus GmbH « Ajuste el 4ngulo de apertura maximo en el panel de control.

Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

« Sinotauntope duro del portdn trasero, elijala opcion de

ajuste inmediatamente inferior.

www.stabilus.com
Page 16
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Numero de
parte:646549

BMW X4

Generacion: 2014

iAtencion:

cambiarlo solo en pares!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instrucciones de montaje

Solo personal autorizado debe realizar la instalacion. Los accionamientos deben cambiarse

en pares. El aspecto del accionamiento Stabilus puede ser distinto de la parte original, pero

esto no afecta su funcionalidad. Siempre consulte las normativas del fabricante para

obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso 0:Preparacion de la conexion por enchufe

El cable del accionamiento Stabilus esta equipado con un
cable de extension.

o
Retire el cable de extension en el accionamiento que /

deseainstalar en el lado derecho. /

iNo retire el cable del accionamiento que desea instalar
en el lado izquierdo!

Page 17



Espanol (México)

STABILUS

Instrucciones de montaje

Solo personal autorizado debe realizar la instalacion. Los accionamientos deben cambiarse

Numero de en pares. El aspecto del accionamiento Stabilus puede ser distinto de la parte original, pero
parte: 646549 esto no afecta su funcionalidad. Siempre consulte las normativas del fabricante para
obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.
Paso 1:Prepare el ojal
BMW X4 + Cologue una gota de jabon para vajillas con el fin de

Generacion: 2014

iAtencion:
cambiarlo solo en pares!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

facilitar el movimiento del tapon.

Empuje el tapon del chasis a la costilla n.16. No cuente las
primeras dos costillas al lado del accionamiento.

chassis
. . . . . lu
Ajuste lalongitud del tapdn sosteniendo el ojal, no P

grommet

el accionamiento.

Paso 2:Retire el panel del coche

Retire el panel para acceder al conector.

Desconecte el conector del vehiculo. Por favor, tenga en
cuenta que el aspecto de los conectores puede ser
diferente.

Paso 3:Desmonte los accionamientos

Sostenga la puerta trasera/tapa de la cajuela mientras
desmonta los accionamientos, uno a la vez.

Abra el clip del extremo del accionamiento.

Paso 4:Monte los accionamientos de reemplazo de Stabilus

Monte los accionamientos de reemplazo de Stabilus.

Conecte los cables del accionamiento Stabilus a su
contraparte del conector. a

Asegurese de poner el accionamiento izquierdo del lado
izquierdo, y el derecho del lado derecho.

Page 18



Espanol (México)
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Numero de
parte:646549

BMW X4

Generacion: 2014

iAtencion:

cambiarlo solo en nares!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instrucciones de montaje

Solo personal autorizado debe realizar la instalacion. Los accionamientos deben cambiarse
en pares. El aspecto del accionamiento Stabilus puede ser distinto de la parte original, pero
esto no afecta su funcionalidad. Siempre consulte las normativas del fabricante para
obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso b:Inserte el ojal

« Asegurese de que el ojal se inserte adecuadamente en el
vehiculo.

« Utilice una gota de jabon para vajillas con el fin de
facilitar la instalacién.

+ Revise que sea correcta lalongitud del ojal.

« Evite que el ojal entre en contacto con la carroceria
(excepto por laruta de cableado), y evite poner en
tension el ojal durante este proceso.

+ Reajuste si es necesario.

Paso 6:Configure la unidad de control

Después de volver a montar el panel:

+ Presione el botdn para cerrar la puerta trasera.

« Elaccionamiento realiza un recorrido por si mismo.
ECU

Precaucion: tenga en cuenta la funcion Push-To-Run en algunos sistemas de puerta trasera
eléctrica; mover la puerta trasera demasiado rapido durante la configuracion puede causar
complicaciones.

Paso 7:Ajuste la posicion deseada de la puerta trasera
« Ajuste el angulo de apertura maximo en el panel de control.

« Sinotaque lapuertatrasera se cierra con un golpe,
seleccione la siguiente opcion de ajuste mas baja.

Page 19



ety STABILUS

% %“' EWE Manual de instalacao
= @fpﬁ’ ¢

Mandar efetuar a substituicdo apenas por pessoal com a devida formagdo. Os acionamentos

Numero de peca: tém de ser substituidos aos pares. O aspeto dos cabos pode divergir do original, 0 que, no
646549 entanto, ndo tem qualquer influéncia na fungdo. Respeite sempre as indicagoes e as
especificacoes de sequranca do fabricante.

Etapa 0:Preparacao da conexao de encaixe

BMW X4 + 0 cabo doacionamento Stabilus esta equipado com um cabo
Geragao: 2014 de extensdo. .~
« Remova o cabo de extensao do acionamento que pretende /

montar no lado direito.
Atencao:

substituir sempre aos pares!
« Naoremova o cabo do acionamento que pretende montar no

Numeros OE: lado esquerdo!

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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Numero de peca:
646549

BMW X4
Geracgao: 2014

Atencao:

substituir sempre aos pares!

Numeros OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

L
(=] =t

« Abrao clipe na extremidade dos acionamentos.

« Certifique-se de que monta o acionamento esquerdo no lado

STABILUS

Manual de instalacao

Mandar efetuar a substituicdo apenas por pessoal com a devida formagdo. Os acionamentos
tém de ser substituidos aos pares. O aspeto dos cabos pode divergir do original, o que, no
entanto, ndo tem qualquer influéncia na fungdo. Respeite sempre as indicagdes e as
especificacoes de sequranca do fabricante.

Etapa 1:Preparacao da manga

« Aplique uma gota de detergente da loica para facilitar o ‘

N

manuseio do tampao.

« Empurre o tampao sobre a 16.2 nervura. Para tal, nao

considere as duas primeiras nervuras no acionamento.

chassis

. . plug
+ Ajuste o comprimento da manga, segurando a £
grommet
manga e ndo o acionamento.

Etapa 2:Desmontagem do revestimento

« Desmonte o revestimento, de forma a expor o conector.

« Desconecte a conexao de encaixe do veiculo.

Etapa 3:Desmontagem dos acionamentos

+ Apoie atampa da bagageira durante a desmontagem dos
acionamentos.

Etapa 4:Monte os acionamentos de substituicao Stabilus

« Monte os acionamentos de substituicao Stabilus.

« Estabelecaaligagao entre o acionamento Stabilus e o

NP
contra-conector no veiculo. \\ ) 4

esquerdo e o acionamento direito no lado direito.
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t?f , Manual de instalacao
Numero de peca: tém de ser substituidos aos pares. 0 aspeto dos cabos pode divergir do original, o que, no

646549 entanto, ndo tem qualquer influéncia na fungdo. Respeite sempre as indicagoes e as
especificacoes de sequranca do fabricante.

Etapa b:Montagem da manga

Mandar efetuar a substituicdo apenas por pessoal com a devida formagdo. Os acionamentos

« Certifique-se de que a manga veda corretamente.

BMW X4
Geracao: 2014 « Utilize uma gota de detergente da loiga para facilitar a
montagem.

« Verifique se o comprimento da manga é o correto.
Atencao: « Evite o contacto entre a manga e a carrogaria, bem como
substituir sempre aos pares! a montagem da manga sob tensao.
Numeros OE:
51247339431 « Senecessario, efetue ajustes posteriormente.
51247339432

Etapa 6:Inicializar o aparelho de comando
Apos a montagem do revestimento:
« Prima o botao de fecho na tampa da bagageira.

« 0O acionamento efetua automaticamente um ciclo de

aprendizagem.
P 9 ECU

Atengao: tenha em atengéo a fungéo "Push-To-Run" (Premir para executar), pois 0 movimento

rapido da tampa da bagageira pode levar a complicagoes.

Etapa 7:Definicao do angulo de abertura

Stabilus GmbH - Defina o angulo de abertura maximo no display do veiculo.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

« Severificar que a tampa da bagageira se fecha com
forga, selecione a posicao inferior sequinte.

www.stabilus.com
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Polski STABILUS
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Numer czesci: 646549

L Instrukcja montazu

Wymiane zleca¢ wytgcznie przeszkolonemu personelowi. Napedy nalezy wymienia¢ parami.
Wyglqd napedéw moze sie rézni¢ od oryginatu, ale nie ma to wptywu na ich dziatanie. Zawsze
postepowac zgodnie ze wskazéwkami oraz wytycznymi w zakresie bezpieczenstwa
przekazanymi przez producenta.

Krok 0:Przygotowanie potgczenia wtykowego

BMW X4 « Kabel napedu Stabilus jest wyposazony w przedtuzacz.

Generacja: 2014

o~
« Odtaczy¢ przedtuzacz od napedu, ktéry ma by¢ /

zamontowany po prawej stronie. /
Uwaga:

Wvymieniac tvlko parami!
« Nie odtaczac kabla od napedu, ktéry ma by¢

Numery OE: zamontowany po lewej stronie!

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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Numer czesci: 646549

Wymiane zleca¢ wytgcznie przeszkolonemu personelowi. Napedy nalezy wymienia¢ parami.
Wyglgd napedow moze sie réznic od oryginatu, ale nie ma to wptywu na ich dziatanie. Zawsze
postepowac zgodnie ze wskazéwkami oraz wytycznymi w zakresie bezpieczenstwa

przekazanymi przez producenta.

Krok 1:Przygotowanie pierscienia uszczelniajgcego
%
« Nasung¢ korek na 16. zebro. Nie liczy¢ pierwszych dwoch
zeber na napedzie.
Uwaga:

Wymieniac tylko parami!

BMW X4 « Natozy¢ krople ptynu do mycia naczyn, aby utatwié

Generacja: 2014 przesuwanie korka.

chassis

« Wyregulowa¢ dtugosc¢ pierscienia uszczelniajacego, P
Numery OE: przytrzymujac pierscien uszczelniajacy, a nie naped. g'mw
51247339431
51247339432 Krok 2:Demontaz obudowy
+ Zdja¢ obudowe, aby uzyskac¢ dostep do wtyczki.
e~
« Odtaczyc¢ potaczenie wtykowe od pojazdu. 6 [., Q

Krok 3:Demontaz napedow

« Podczas demontazu napedow podeprzec klape tylna.

« Otworzyc¢ zacisk na koncu napedow. ’

Krok 4:Zamontowac¢ napedy zamienne Stabilus.

Stabilus GmbH » Zamontowac napedy zamienne Stabilus.
Wallersheimer Weg 100

©6070 Koblenz - Wykonaé potgczenie miedzy napedem Stabilus a

Germany odpowiednim ztgczem w pojezdzie. 3 - 3
T +49261-8900-0

info@stabilus.com « Upewni¢ sie, ze lewy naped jest zamontowany po lewej stronie, a @

www.stabilus.com prawy naped po prawej stronie.



Polski STABILUS

Bl | -
== Te8  Instrukcja montazu

e

Wymiane zleca¢ wytgcznie przeszkolonemu personelowi. Napedy nalezy wymienia¢ parami.

) Wyglgd napedow moze sie réznic od oryginatu, ale nie ma to wptywu na ich dziatanie. Zawsze
Numer czesci: 646549 ygiad napedot moze sie foznic od o1yg T o WPIyWURA Ieh 6
postepowac zgodnie ze wskazéwkami oraz wytycznymi w zakresie bezpieczenstwa

przekazanymi przez producenta.

Krok 5:Montaz pierscienia uszczelniajgcego

« Upewni¢ sig, ze pierscien uszczelniajacy prawidtowo
BMW X4 uszczelnia.

Generacja: 2014 « Uzy¢ kropli ptynu do mycia naczyn, aby utatwi¢ montaz.

« Sprawdzi¢, czy dtugos¢ pierscienia uszczelniajgcego jest

prawidtowa.
Uwaga: « Unika¢ kontaktu pierscienia uszczelniajgcego z karoserig
Wymieniac¢ tylko parami! i nie montowac pierscienia uszczelniajgcego w stanie
Numery OE: naprezonym.
51247339431 « Wprazie potrzeby ponownie wyregulowac.
012675594352 Krok 6:Inicjalizacja sterownika

Po zamontowaniu obudowy:
« Nacisna¢ przycisk zamykania na klapie tylnej.

« Naped automatycznie wykona ruch przyuczajacy.

Uwaga: Zwroci¢ uwage na funkcje push-to-run; zbyt szybki ruch klapy tylnej moze

powodowac komplikacje.

Krok 7:Ustawianie kata otwarcia

Stabilus GmbH - Ustawi¢ maksymalny kat otwarcia na wyswietlaczu w pojezdzie.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0

info@stabilus.com

« W przypadku stwierdzenia, ze klapa tylna uderza
gwattownie, wybrac¢ nastepna nizsza pozycje.

www.stabilus.com
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Cestina STABILUS

V4

Navod Kk montazi

Vyménu smi provddét pouze vyskoleny persondl. Pohony je tfeba vymériovat po pdrech.
- . Pohony se mohou vzhledové lisit od origindlu, avSak na funkci to nema vliv. Vzdy dodrZujte
Cislo dilu: 646549 y 4 vaniedove Tt og orig / /
pokyny a bezpecnostni pfedpisy vyrobce.

Krok 0:Pfiprava konektoru

BMW X4 . Kabel pohonu Stabilus je vybaven prodluzovacim
Generace: 2014 kabelem.

Vol
« Odstrarite prodluzovaci kabel z pohonu, ktery chcete /

namontovat na pravou stranu. /
Pozor:

Vymeénuite vzdy oba parové dily!
« Zpohonu montovaného nalevo kabel neodstrarujte!

Cisla OE:
51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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STABILUS

V4

Navod Kk montazi

Vyménu smi provddét pouze vyskoleny persondl. Pohony je tfeba vymériovat po pdrech.
- . Pohony se mohou vzhledové lisit od origindlu, avSak na funkci to nema vliv. Vzdy dodrZujte
Cislo dilu: 646549 y 4 vaniedove Tt og orig / /
pokyny a bezpecnostni pfedpisy vyrobce.

Krok 1:Pfiprava prdchodky
BMW X4 - Naneste kapku saponatu, aby se zatka snaze posouvala.
Generace: 2014

« Nasunte zatku na 16. zebro. Prvni dvé zebra na pohonu

pfitom nepocitejte.

Pozor:

Vyménujte vzdy oba parove dily!

A e (o

» « Upravte délku pruchodky. Pfidrzujte pfitom
Cisla OE: prichodku, nikoli pohon. QWN
51247339431 :
51247339432 Krok 2:Demontaz oblozeni

« Demontujte oblozeni, abyste se dostali ke konektoru.

e~
« Odpojte konektor od vozidla. 6 & Q

Krok 3:Demontaz pohond

« Pfidemontéazi pohonl méjte zadni viko podepfené.

« Uvolnéte klip na konci pohond. '

Krok 4:Namontujte nahradni pohony Stabilus

Stabilus GmbH » Namontujte ndhradni pohony Stabilus.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz . PFipojte pohon Stabilus k pfislusnému konektoru ve

Germany V02|d|e \ ‘l ﬁ‘
T +49261-8900-0 ?
info@stabilus.com - Dejte pozor, abyste levy pohon namontovali na levou stranu a

www.stabilus.com pravy pohon na pravou stranu.



Cislo dilu: 646549

BMW X4

Generace: 2014

Pozor:

Vyménujte vzdy oba parove dily!

Cisla OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

V4

Navod Kk montazi

Vyménu smi provddét pouze vyskoleny persondl. Pohony je tfeba vymériovat po pdrech.
Pohony se mohou vzhledové lisit od origindlu, avSak na funkci to nema vliv. Vzdy dodrZujte
pokyny a bezpecnostni pfedpisy vyrobce.

Krok 5:Montaz prichodky

« Presvédcte se, ze prichodka dobfe tésni.

« Kusnadnéni montaze pouzijte kapku saponatu.

« Zkontrolujte, zda ma priichodka spravnou délku.

. Zabrante kontaktu mezi prichodkou a karoserii a
nemontujte prdchodku pod napétim.

« V pfipadé potfeby polohu dodatecné upravte.

Krok 6:Inicializace fidici jednotky

Po montéazi oblozeni:
« Stisknéte tlac¢itko zavirani zadniho vika.

« Pohon provede automaticky uceni pohybu.

ECU

Pozor: Dbejte na funkci automatického chodu po zatla¢eni Push-To-Run; pfili§ rychly pohyb

zadniho vika mGze zpUsobit komplikace.

Krok 7:Nastaveni uhlu otevreni

« Nastavte maximalni Uhel otevfeni na displeji ve vozidle.

« Zjistite-li, ze méa zadni viko tvrdy doraz, zvolte nejblizsi
nizsi polohu.
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Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany
T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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Stabilus GmbH
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Page 32



wuy'lng STABILUS

O] . . - &
== T8 ALunnAAacy

msdadonIsaudunisiaayaainsiilasuaya mviiiu sudusavdfeu lasiiiug dnwas

naneaAAURIU: Meuanzav lasi Stabilus 213uaAn 12120805 us ludvaansenuaanisiyoiu 1isag
646549 WUIN Y DIEHAMANBG YA UL NANILURL D BAITT TN oA INYA2AFE
r=1 (%
AUMNDU T:LOFENLWRIUIALRNE
BMW X4 . unaathmaauasliidalildniadaud? lagzadn ‘
fU: 2014 ‘
. dauddnuaadian iy 1eduyy vanewie: adnTuduyu
favaunsnadaannlas
NUELUG:
sravildauilugivindu
4 /7<Thassis
« dSuanueIaILII UL TR UNAILKIU P
Lde B grommet
nuNeLad OE: saasy WlAAG 1T
51247339431 ) )
(% a o
51247339432 AUNDU 2:5ALNIAUDITOEIUB
. aasunvaanialdvsdansa
—~
. paatheaaananeuNILE Taadinaindisaaiadl P l.. )
AABAUSLANGY AU g
Jucau 3:aaa'lasWaan
- sadsudvihasa/dnsldsevihanazaanlasdaaniiayea
. lasrddiidladedrulars
TUunau 4:0a69'lasWtdRaunaunu Stabilus
Stabilus GmbH . fadalasilaunauwnu Stabilus
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz . Wansdasaatdaannlasi Stabilus LiNAutIsaafu
Germany a Ty k*
T +49 261 - 8900-0 ? =R
info@stabilus.com - anadaubiwulainaaldlasiduahafialinesuade g
www.stabilus.com wag'lasWaruanfialinieeiuan



=]
—r
=]

e |

UULLAAAURIU:

646549

BMW X4
JU: 2014

WINELR:
siagtl&auiflugivinidus

nUNHLQ2 OE:

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

i

o

]

ALUZUNANSER 69

msdadonIsaudunisiaayaainsiilasuaya mviiiu sudusavdfeu lasiiiug dnwas
Meuanzav lasi Stabilus 213uaAn 12120805 us ludvaansenuaanisiyoiu 1isag
WUIN Y DIEHAMANBG YA UL NANILURL D BAITT TN oA INYA2AFE

fupau 5:1&uwniusaaae

- anadaubiuulanidumusagsanldlusaativgnsag
. Nhihoaeanuiisenaadieialinisdadednadu

o

o Hufuanuenuasumrusaasgralignsiag

- flasduhilvivmusassaduladudldesa (antiunsdinig
iugaaLia) wiansumiusaagalvifolusening
AsvuNuNsil

o ardniu Wdsuln

fumau 6:A9A1MUIEAILAN

WFIANNTUTLNDULHINAULLA:
- amuilevudvinasa

o lasAdfiunisiauseiasiiag

Aan155e 1 AfledoluAtiu Push-To-Run Tussuunvinasaunessuy nnsudu
dvinasasuAulallussuinemsdoratavinlvitAndaywt el

fumau 7:inuasiunieilszavinasaisiainis

- dFuyutlegegalunneaiuqu

- wnnawulaugarvihasanuuwds Tii&anddan
fuavda’ll

Page 34



TS . 646549

BMW X4
ttHt : 2014

:I
=
LT -

BERTTRBLTLZEL!

OE®EH = :
51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

HY{TEnBH =

KHlE, BT NEEZTEEEDTTOTSEE . FS1 TINTTERT SLEH B
YEFo FS1 ITDNEBIZTEYE ZEGEEEDNH Y FT . HAEICEE D Y A,
A =N —DIETRE L VL LHEELTEFLTIEEL,

FIE0: T 57 A% ZD#EE
RBESRBMES S TDr—TILIZE, ERY—T LA
ERSINTHET,

Vof
BRICRYMA TS RS TOEES—TLERYSNLE /
¥,

ERIICRYSTE FSA4TD7r—TILIERY SN EHNT
(ES!

Page 35



STABILUS

HY{TEnBH =

SHIL. BT EF I EEEN o TR, FSa TIANT TS BHE
T BBYET. RS ITDNEILTEYE LB BEEHSE Y EFH. B EH Y
AfanES : 646549 Fth, A—D—DIETHLUELHEELTETFL TS,

FIE1:7 B8 Xy kDXEE
BMW X4 - REIE—BELLT. TSTEFALPTILET,
e : 2014

T3 &xEFEBDY TIC
B8FoLFET, TOEIZ. R4 TORID2ERD ) T

- EAHY b LEDTEEL,
WHFRFTTRIFL TSN

- FSA4TTEEL, FOry rEL2AY &3] P g
OE&ES : SAT. YOFy FOESEABLET, g'mt\'*
51247339431 ;
51247339432 FIE2:7832JLOELY 4+ L

NRLERYHNLT, IRV 2 ZBHEIEFT,

BN TSRV EHNLET,

FIE3:Fo4 TZEWMY 45T
KA JE#MYNTR. T—ILS5—+EXZET,

FS4 JimEns )y TEeAEFES,

1

FIRGRZESRAEDTIBABRIA TERYMFITET

Stabilus GmbH « RAESREOXBMARSA TEMYFITET,

Wallersheimer Weg 100

©6070 Koblenz « RAESRBEFZATEERNOBEFE IR 2 1k
Germany LEd. a lqﬁ:‘ﬁ"-.\
T +49 261 - 8900-0 - @
info@stabilus.com - ERIOFSa4TEERIC. BRIO T4 TIFARIZERY 4F1F
www.stabilus.com TLEELY,

Page 36



STABILUS

HY{TEnBH =

ZHE, BLINEEZIS ST o T EE, RS54 TIENT TS BB ESH
&N O see . BYET, RS54 TDHNEFEYEITEL BERHHY FTH. BEEICEELH Y F
AfanES : 646549 Ao X—H—DIEFELVELHEFLTEFL TS,

FIg5:5/ 04y bDERY 1T
JRAy bRLONYBHSh TS LEHRBLET,

BMW X4

4 : 2014 e MYFFHZBZRICTHEHIC, kFIExz—FHESLET,
g Y FOESAELLOHAIERELET,

EE e JAAYLERTAOERHLAEVWESICL, 504y

WMHTFRTTRBELTL IS MMZEEAND M S FIRETERY F TR NT L &L,

OE# =

51247339431 . WEICIGCTHHAGH LTS,

01247559432 FIE 6:HlfHEE = Hkd 5

INRILERY 1= -
T — OOV ORI VERLET,
RSA4 INEEETEBEETLET,

FE Ty ia - y— - SUBBICTERCRESLY
T—LT—rEESEALTED L. BMENELHAREREAHYET

FIE7:-FHEDETE
Stabilus GmbH . HADTARTLATRAREEZEELEI.

Wallersheimer Weg 100 FLE— rOBEYANBTEHBAE. FORICENM

56070 Koblenz g : \
Germany L%L*R LTKTf: é LY,

T +49261-8900-0
info@stabilus.com

www.stabilus.com
Page 37



= 0] STABILUS

i
B e

"
" K 2

=2 = 3A

DA RS HIEA| S E1E TP FHOIE S 0F BLICH EH0/ = By Mo2
BHSYAL. 0 E240/129] /32 LY B YT} T8 + QLOLL 0= /50 FE2S
DI G LICk Y FTA N E T O FEE FF AL,

2X0:AHHE HE =4

BMW X4 - Stabilus E2}0| 22| #|0| 20| = AH #0|=0] %t &|0f
A& L.
H T 2014 -
- QEZO| FAE E2to|Eo M= - AOIES /
HMAHBHIAI2.
Z=9|.
ShAb WO 2 DSt Al
. 2AZo| Mg Eato| 2o ME A0l E2 MASHK]
OEH=: DAl 2!

51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

Page 38



OEHS:
51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS
=2 = 3A

DA RS HIEA| S E1E TP FHOIE S 0F BLICH EH0/ = By Mo2

7 5T

BHSYAL. 0 E240/129] /32 LY B YT} T8 + QLOLL 0= /50 FE2S

O/X|X] ettt g8 HEAPS X E 2f ot &= 7014/ A/ 2.

- ED0|5S gABH| Rl MM E o &= HIEHAIR.

- SIS 6 2|20 7] YA L. 0| =2t0] 2 0f M
NME &0l 2| B = A LMSHA| OHd A 2.

chassis

. calojestotd 120l choks| &t n 120l g
grommet
210|2 ZHEHAIAIQ

. XM P UE SRS 2ABHIAIS. L)

XK 3.E20|E 22|

- LEZI0|EE Z2[3te S HIYAHOIEE XS AL,

[n
_r'L_I
o
|T
me
Sl
A
1o
muju
it
mjo
4l
=
>
to

AKX} 4:Stabilus WX E2H0|E A X|

. Stabilus ILH| 8 E2}0| 22 MA|SAAIL.

. XFZHO| A Stabilus E2H0| 2.9} Al 7 U E{ = =
HABIAA| L. 5}

. HICA| Q% colojEE 90|, 2% calo|EE Q2 E0| g
MK SR,



51247339431
51247339432

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

=2 = 3A

i

%

A L BIEA = 2 E X G Pl 73} = F & 0f BIL/C). E5f0/2E g Y=
LA} AIL. 0] ECfo[E9] 922 flaf 2 E2if [} + A 2Lf, o/E 7/&0
O/X|X] ettt g8 HEAPS X E 2f ot &= 7014/ A/ 2.

[o: ko7 A=)
o o=

A5 A28 AX|

- JZR0| Mz &Y= A=A

oISt

=

- 2XE | A MK E ot G2 HE2HA L.

—

- 2SI Z0|7H SR 2elshy

AL

EHl AtOlo] FH &2 Tlst, 12
AH5HX| O Al 2.

S AsS =S 7totH
Xt

o

. WA 1232 ZHSAAIR
X 6:HEE &

o g 4K = A}
- HYAHOIES FHY
. C2l0|EJIAEC

HEAH S}

o EM 7t

Z2|:'Push ToRun' 7| S0l RSt A2 HLHO|EE 7 W2H 50|

+ gL,

A 7.E9EH 4 2F

=2 o2

- KEo C|AZHO[oM 2T 2 A =S 2FSYAR.
- HEZAOIEZIHF MA Edl= BR0=H3I22 2

O|X| 2 A EH

= L "1

SHAA| @,

Page 40



